- N:o 69. 5
- Jrompelen
i eller
Krigsforklaring emot allt “ondt.

Tisdagen den 16 Juni 1§12,
- O
- Nafoven,
Skaldestycke pa modern Svenska, belont med Stora Karamellen hos
Tungusiska Akademien. Pendant till Skaldcstj_cket: Handen.

-

Jag sjunger om en lem: en lem af mycket virde:
Fo lem, Guds godhet, blott oss menniskor, beskirde:
En lem, som nyttig ér i manga foretag;

Som ej umbiras kan: omistlig matt och dag.

Tivad vore menn’skan vil, om denna,lem vor’ borta}
Hon skulle komma di, i minga fall, till korta:
Hon skulle icke da fa maten i sin mun:

Ej heller vatten ta ur nigon enda brunn:

Hon skulle icke da sig sjelfver kunna klida,

Ej heller prygel ge at skurkarna, som smida:

Hon skulle ej formad bevisa birs och tvers,

Pi prosa eller ock uti moderna vers,

Att Solens forebud i Ostern ir Aurora,

Och hur hon sedan plir 1 Vestern sig forlora:

Hur vagen bryter sig mot klippans hérda hill,

Och huaru 4skan oss kan doda med en small:
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Fj burn stormems ras han bricka skutans master:
Ej hur en dvgdens vin bor hata alla lastex: ]
Fj hur Volkanens flod kan birja fruktbart land:
Lj hura écknarne bestd af bara sand.

Man da i skrift ej Lan berigtiga ens fankar:

Ej mila hur en kiir 1 gréna lunden lankar:

Ej hur fullkommenbar eun strunt ju vara kan:

Ej hur man tinker sjelf langt bittre in en ann:
Ej hur en Etiop .dr svarter och witt stygger:

Ej hur en menlds hjort ar fasligt ridd och skygger:
Ej hurn hett det dr vid gamla Nilens strand:

Ej huru kallt det ar i Norra polens land.

‘Man kunde icke da en stafningslira skrifva,-

Som péa ett enkelt sitt kan oss vid handen gifva,
Att man ett alfabet 1 skrifter, nyttja mé,
S4 dumt, att ingen kan detsamma ritt forsta.

Hvad heter da den lem, for menniskan s& priktig,
Som pa si minga sitt gor menniskan si maktig;
Hvarmed hon foder sig, iorsvarar sig och stror

De blommor pa sin vig, som glidja tills hon dor?

Jo — Handen heter den; men kallas ocksd Nifven,
Och, nir jag lyfter den — flyn, wuslingar, och bifven!
Vet, den mitt vapen ar, nir jag vill prygla Er;

Men vinkar ock pardon, nir Ni om niaden ber.

Om jag beritta skall, hvad Nifven allt kan gora,
Jag fuller-skulle da et hundra ris forstora,

Men mera ej forméd, dn mila blott en del;

1 hvilket sista fall min tafla ej blef hel.

Men, ndgot skall jag vil om ndfvens nytta siga: ;
Jo — att dess nytta kan, langt mer dn skadan, viga:
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At Titian, utan hand, ej kunnat mila bra

Och att, forutan den, man ingenting kan ta.
Hur skulle, utan den, en Lolli kunnat spela?
Hur skulle, utan dén, Geometern Jorden dela?
Ja, Voltaire, utan hand, had’ sikert varit glomd,
Och sjelfvesta Homer i evig glomska gomd.

Men — jag ir opartisk: jag vill ock skuggor draga,
Som visa ndfvens fel, — ja. fel, som ej behaga; 1
Som méla rysligt ut det onda ndfven. gor,

Nar #dgaren ar ond och lasten honom for

I manga tusen fall kan ndfven gora illa,

Om icke dgarn vet att honom halla stilla:

En tjuf ej stjala kan, om han ej idger hand,

Och ej en dum skribler belacka folk och land.

En mordare ej kan, forutan néfvar, morda;

Ej gora andra brott, som iro oerhorda;

Ja minga olyckor, af néfvar, komma opp,
Som , platt forstora kan det biista menn'skohopp!!!

Nir alla dessa brott hirflyta blott frin hinder;
Si star den fragan qvar, om ej tll nytta linder,
Att damma skrifvare, och tjufven — mordaren

Ej borde nifve ha, att ej missbruka den?

Men — phi det ingen mi en usel skrift forfatta,
- Och e¢j med mordande och tjufnad sig befatta;

§& vore, kanske, biist, befalla hvarje hand,

Ej roras utan lof i hela detta land.

Men den, som nigon ging mot lagarna har brutit;
Ja ifven ocksid den, ifran hvars penna flutit

En skrift for stark och sann: den bor e nfigonsin
Fi lof att vidare begagna handen sin.

Nog blef forlusten stor af nytian, som forloras;
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Men, hvad g6r det? stor sak — niir skadan ej forstoras;
Man slippér skrifvare och tjufvar — mordare: '

Det dr ju storre vinst, 4n nyttan kunde ge? ~

Obs, Man har tilldfit sig vissa apostroferingar och vissa mindre vanliga ord,
af‘det skil, att de forekomma i skrifter, som forut blilvit dels beltnade, dels
godkinda, och siledes mdste yara brukbara, -

Tvifvelsmal *). (Insindt)

Vid ingvartering i .en viss Smastad af en till Gota Kanal ny-
ligen tagande arbets-kommendering, Livarvid Tomtetalet togs till grund, -
blefvo inga ‘andra hus och girdar undantagna, in endast sidana,
som af Presterskapet bébos. Jag, som oméjligen kan tro hvad ingen
kan begripa, och saledes tviflande, att nigot undantag skiligen bor-
de dga rum, gick genast till vira allminna f6rfattningar, for att ef-

. terse, om inqvarteringen med dem var enlig, och fanm der: ganska

rigtigt. (Riksd. Beslutet d. 2 Maj 1810, §. 9, alt Preste-Standet, i

kraft af dess aldre .privilegier, vid 1809 ars Riksdag vidare undan-
- dragit sig detta onus for Hus i Stiderna, som Ecklesiastike personer

sjelfve bebo, men. att_'Ri_dder'skapet och Adeln samt Borgare-Stindet
da dtagit sig att ansvara for den inqvarterings-portion, som . Prest-
Stindet silunda sig frinsagt. 1 denna Sméstad, hvarest Landshofdin-
gen jemvil har sitt gite, dro. atskillige ofrilse Civile Embetsmin,
hvilka, nédsakade att bo nira Residenset och derfore forvirfvat sig

egna_hus, nu hade den lyckliga erfarenheten, att Borgare-Stindet vid

berorde Riksdag talat for deras rvitt, ehuru de frin valet af Riks-

‘dags-fullmiiktig varit uteslutne; ty inqvarleringen var, som sagdt ir,

med of\_ranniimda undantag, i ofrigt generel. Men — ratio legis till
Presterskapets befrielse? Den fann jag itke ritt pa. —=
' Thomas.

*) Detta &r yttradt; icke i afseende pd Kommenderingan, hyilkén, si vl ill
Manskap som Befil, utgjorde fir Stadens invduare -ett verkligt ndje att den
herbergera och efter omstindigheterna val ackommodera; men olikheten i all-
minna skyldigheter, som borde lika delas, fortjena dtminstone att patankas,

STOCKHOLM, Tryckt hos Canu DeLEm
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Fréga. (Tosind) x .

Skulle det vil vara nyttigt, att flera till inforsel forbudna varor,
och deribland éafven kliden, finge emot en lindrig tull inforas? Ryk-
tet om en sidan tillatelse har redan fororsakat myeket bekymmer
hos Fabriks-idkarne, och iifven bristande afsitining for Egendoms-
igarne pa deras ull. Ett nirmare skirskadande af hvad som skulle
kunna anforas for en sadan tillitelse och ‘af de skil som tala der-
emot, bor icke kallas ofverflodigt. Kanske skola Fabriks-idkarne der-
af finna, att deras fruktan varit ogrundad, och att de siledes ej
bort sitta schiferi-igaren i forligenhet genom vigran att emottaga
- hans produkter. ' ;

Det nistan enda, men skenfagra, skilet for inférsel af utlindskt
klide, ar: att om Svenska Fabrikerna, efter att hafva i s& manga 4r
varit gynnade gemom utestingandet af utlindsk konkurrens, icke an-
nu blifvit nog for sig komne att kunna tifla med andra Nationers
Fabriker, si val till god vara som pris, helst i fall inkommande Sjd-
tull af dessa méaste betalas, s bora Svenska Fabriker e mera skyd-
das, utan Sveriges invanare Lillitas att fi taga sin beklidnad frin den
ort, der den fordelaktigast kan fis. Jag vill nu e bevisa det origtiga
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i sjelfva principen; jag vill blott uppmana dem, som t. ex. for 4 ar
tillbaka képt klide i England for 1 pund sterl. alnen (hvilket efter
nuvarande myntforhillande gor 7 R:dr Banko), att de jemfora det
med Svenskt klade, som-nu siljes till detta pris, di de, oaktadt den
allminna klagan ofver oskilig dyrhet (villad af Svenska ullens och
fargstofternas stegring) sikert skola finna det Svenska klidet, om icke
bittre, Atminstone ej simre, &n det Engelska; och hvad har man da
vil for billige skil till klagan, nér ett land med de mest fullkomliga
Fabriker, ej tillverkar (om man dommer opartiskt) bitire vara till
samma pris in vi, oaktadt vi dnnu mke hafva i allminhet lika goda
machiner som England.

Vi skola icke eller tala om det pris for hv:lket man nu skalle
kunna inforskrifva Engelska kliden, i fall inforseln tillites emot tull
t. ex. 19 p:ct. England 4r s& uppfyldt af lager ifrin dess Fabriker,
att sal]aren torde gerna, till och med till underprls, realisera en
del af sina tlllg&ngar, for att sittas i stdnd att bestrida de nodigaste
utgifter. Och i fall en tillatelse skulle iga rum, hura litt vore det
ej for Engelska Regeringen att, med en for England obetydlig upp-
offring i nigra &4r, undersilja de Svenska Fabrikerna och siledes
tvinga dem att upphora? En calcul ofver hvad det skulle kosta Eng-
land, skall nirmare upplysa detta, samt att Engelska Ministéren si-
kert skulle gora sig skyldig till de stringaste forebrielser af alla
{or Englands vilstand nitiska personer, om den underlit att begagna
ett sddant ullfalle. . Antagom att de. enligt Comm. Coll. tabcller ar
1810 for Rdr 723,529 i Sverige tillverkade kliden iro verkligen
virde 800,000 och att Fabrikerna efter alla omkostningars afdrag
derpd fortjena 10 pe. eller Bo,000. Om England hitférde denna
mingd kliden irligen, men silde den 15 pec. bittre ian de Svenske
Fabnkanterne eller till  Redr 680,000, si skulle Engelska Krondn
forlora (i fall hon betalt, de Engelska Fabr:kanterna lika mycket
som de Svenske begira) dessa 15 pc. och tullen 15 pe. samt i frake
och Assurans circa 5 pe., hvilket tillsammans utgjorde Rudr 280,000
drligen; hvaremot de Engelske Fabrikanterne da fatt afsiitining med
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god dvans. Hvad skulle vil denna uppofiring betyda fér England,
helst di det derigenom inom hdgst 2:me ar atkom en bestindig lef-
verans af kladen till Sverige, sedan det bragt de Svenska Fabriks
idkarne att nedligga sina Fabriker, hvilket utan tvifvel skulle lyckas
inom denna tid, di formodligen ingen ville lingre arbeta utan for-
_ tjenst, dnnu mindre med betydlig forlust? Betinkom sedan md)lig-
‘heten af ett ytterligare krig med England, samt af eft mindre vin-
ligt forhallande med Tyskland, hvilket fororsakade en himmad till-
forsel frin detta- land; hvarifrin skulle vil di beklidnad tagas for
Svenska armén? skulle den ej fi atnoja sig med buldans-klider sa-
som den enda di varande tillging af inhemsk tillverkning, och huru
illa beliten mot kold och regn blefve icke soldaten med en sadan
klidnad i vart harda klimat? Derfére nir man kinner vir nuvaran-
de visa Regerings onskan att upplifva och vidmakthilla all loflig
industri, samt att sa mycket méjligt ar goéra sig oberoende af uts
landska makter 1 afseende pa nﬁﬂvéndighcls-varor; b6r man icke
formoda att den skulle tillita att en till sidan hojd kommen in-
rittning som Svenska Klides-Fabrikerna, undergrifves, helst da dessa
Fabriker hafva redan sin rudimaterie till storre delen inom Riket,
och sikert komma, om de innu skyddas i nigra ar, att\e'j behofva
nigon utlindsk ull. Ej en ging nigon af vara foregiende Konungar
i sednare tider har fallit pi en sidan tanka, oaktadt Fabrikerna
forut ej varit si goda som nu; och att dessa principer mitle vara
rigtiga, styrkes deraf, att inga utlindske makter tillata i;lfﬁt'selisitt
land af sadana varor, som de sjelfva kunna. tillverka till nigor-
lunda godhet. ' - Fabrikor.

L

_ Forklaring. (Tusind.)

Di jag i Litteratur-Journalen Nio 128 och 129 beriittade min
drom om Carnevalen i Stockholm, var jag alldeles forbryllad i min
hjerna, hvilket Lasaren af min stil och skrifsitt lirer hafva formirkt,
och hvilket, sisom ett bland mina minga naturliga fel, Lisaren lika
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beniget torde ursikta. Men som Lisaren icke ar pligtig att taga sin -
tillflyke 1ill gissningar, (6r att fa ritt pd hvad jag menar, si ir jag
skyldig att forklara min drém och gora min syndabekinnelse. Se hir:

Med den feta oxen (NB. ordet feta ar iromi, 1 afseende bade
pa andan och kittet) mente jag Forfattaren till Journalen for Litte- -
raturen och Theatern: med hans horn mente jag hans ofantligt lan-
ga och styfva éron: med de omkringhingande exemplaren pd oren
prosa mente jag Journalen sjelf, och med skygglapparna mente jag
det bride, som vanligen hinges for égonen pé folkilska kreatur. Med
de 3:mne ryttarne mente jag dumhet, darskap och hogfird. Med Slag-
taredringen, som skulle slagta oxen, mente jag allminna opinioren,
och med péadrifvaren mente jag Allminhetens forakt. Med de minga
maskerade personerna mente jag oxens stallbroder. Med Riddarhus-
torget mente jag Trisklorget: med trahisten mente jag kiken., Det
ofriga skall jag forklara en annan gang. o
; Trihand,

Juridisk Fraga.

Om, vid nigon af de domstolar, der Lagen foreskrifvit, attsa
kallade Beriittelser skola utfirdas och af parten underskrifvas, det
skulle hiinda, att flera af de ingifoa dokumenter voro alldéles ute-
slutna, samt att den ena parten, af sadan orsak, icke funne sig plig-
tig att en sh ofullkomlig och felaktig berittelse erkinna, utan i stil-
let atecknade f{oljande mening: som jag hvarkén ar ett barn eller en
narr, sé kan jag denna berittelse ¢ godkinna; si frigas: huruvida
i denna piskrift ligger nigon sadan smidelse, som kan bestraffas,
eller om icke snarare Referenten, som litit utfirda ett origtigt do~

kument, bor stillas till ansvar?
' Part,

STOCKHOLM, Tryckt hos Carn DsLEN.
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Ma’tlte alla Domstolar i Sverige, hogre och ligre, taga
Kongl. Svea Hof-Ratt

till ett virdigt exempel, att lita den dolda menniskotanken fa vara
obestraffad af borgerliga Lagen, och endast hilla sig vid yerkstillda
gerningar, som synas utan att behofva gissas.

Kongl. Svea Hof-Ritt har, i anledning af de besvir Pip-fabri-
kéren Eric Vilhelm Hellgrén anfort éfver Stockholms Stads Kimniirs
Ratts Utslag den 12 Maj detta ar, och hvilka besvir i Nio 65 af
Trompeten blifyit inforda, genom Utslag den 3 i denna minad ritt-
visligen forklarat, att «ehuru i detta mil sadana omstindigheter emot - °
«Hellgrén férekomumit, hvilka gora honom misstinkt, det han verkli-
«gen haft for afsigt, att den 18 April innevarande #ar i Smedjan vid
«Lejonbacken speciemynt nppsmiilta; likviil och som upplyst ir, att,
avid Polis-betjenternas ankomst till smedjan, négon myntsmilining
«icke varit borjad och icke ens eld - till smiltningens vyerkstillande
«varit antind, eller nagot af det medhafda myntet i smiiltnings-Kér-
Jet inlagdt; alltsi finner Kongl. Hof-Ritten Hellgrén, emot sitt ne-
«kande, icke vara ofvertygad om den emot honom angifna brotislig-
albiet; hvarfore han till ansvar i malet ej fallas kan, Kommandes i
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«foljd hiraf det hos Hellgrén anhidllna speciemyntet, sasom icke for
averkadt, att Hellgrén aterstillas.»

Juvelerare-gesillen Malm, som vid smiltningen skulle vara Hell-
grén till bitride, och af patriotism foretog sig den hederliga forritt-
ningen att vara angifvare, har emot Kongl. Hof-Rittens forrberorde
Utslag forklarat missnéje, for att hos Kongl. Maj:t anféra underda-
niga besvir, i hopp att der fa dndring och siledes itkomma Hell-
gréns ouppsmilta speciemynt. Men Malm har dessutom, sisom tro-
ligen icke vidare anvindbar i sitt forra yrke, ifven anmilt sig, att
for sitt i detta mil adagalagda nit, bli antagen till Polishetjent, e-
gentligen for att hafva tillsyn emot uppsmiltning af speciemynt.
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Svagheten.

Under titel af Starkt och Svagt, ir i N:o 31 af Nya Posten
en god artikel inford. Det dr sant att det gifves en adel styrka och
en oadel styrka; men det dr ocksa sant, att all svaghet ar oadel;
alt en svag Minister ir farligare dn en elak med karakter; ty den
forre liter leda sig af hvar oeh en, som forstir att leda honom,
och detta ir ej nigon konst: han leker siledes bestindigt blindbock :
den sednare har likvil nigon princip, och foljer siledes en viss grund-
sats; han kan foljakiligen utriknas, och siledes ifven motas: den
forre deremot ar alldeles outriknelig. Det. ér' ocksd sant, att en en-
skilt man, som lider af den miktige en sa stor oférriitt, att den vic-
ker allmin forargelse, men édnda icke anropar Lagens kraft, gor, ge-
nom sitt stillatigande, en verklig skada &t 6friga medborgare, och si-
ledes at Sambhillet en stor otjenst; ty bade denne miktige och hans
likar insifvas derigenom in mer i en synda-sikerhet; stricka sitt for-
tryck dn vidare ofver andra medborgare, och tro slutligen, att de straff-
lost kunna fi gora allt hvad dem behagar. Deremot kan man vara
forsikrad, att hvarje allvarsam klagan éfver vild och oférratt, fram-
stalld for Allmianhetens ogon, afhillit ganska minga forsok att for-
trycka, bvilka i amuwat fall helt sikect icke hade uteblifvit. Allmin-
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heten ir saledes skyldig mycken tacksamhet &t hvar och en, som af-

drager tickelset af fortryckaren och af vildsverkaren; ty de sta da

" nakne pd en allmin schavott, att infor en hel Allminhet skimmas
for sina brott, och minga himta derutur varnande exempel. Man
ir ju ingen ‘skonsamhet skyldig &t en fortryckare eller en orittvis?

~ Men — huru kommer det di till, att, vid alla sidana tillfil-
len, ar det alltid en hop menniskor, som borsta sig och skrika (af-

ven ofver enkla och obestridliga sanningar): Kors, det dr ju fasligt

att skrifva sa starkt emot N. och IN.? Men hyilka skrika pi detta
sitt, under det att hela Allmiinheten pé andra sidan skriker: Kors,
det ar ju fasligt ate N. N. kunnat gira en sdidan olaglighet? Jo,
~ inga andra dn fortryckare-ligan och dess adjutanter, som se sig st':ing-‘
‘de fran att fa utofva sin fria och laglosa vilja: som se i forvig All-
minhetens tillkommande verop ofver dem sjelfva, i fall de skulle
vaga sig astad, och som siledes se sig nodsakade att hilla sig inom
skaklorna. Tryckfriheten blir da utmalad sisom” en faslig sak, som
forstor allminna lugnet, ehuru den blott férstor det enskilta for-
trycket; ty utom den hade man innu i tysthet kunnat spela samma
spel som férr. Detta skrik upprepas vidare af lycksokare-svirmen el-
ler slafvarna, som vilja stilla sig in, eller ocksi hoppas att i fram-
tiden sjelfve komma i situation att fa fortrycka och regera i smatt.
Dertill sillar sig ocksd merendels en annan skock, mensklighetens
afskrap; jag menar skribenter, som vanstilla och forrycka sanningen,
for att forsvara brott; som kasta all deras litterira smuts pa den li-
dande, som rattvist klagar, och hvilka derigenom bevisa, att de sjelf-
ve #ro de enda, som borde bira de bojor och det lidande de for-
~ svara. Na ropen dé, skrifven da, j slafvar, j poltroner, och berom-
men vildet och fortryckaren: er tid kommer vil, och da skall ingen
framtrida, som tager ert forsvar: da skolen j sjelfve fa uppbira lo-
pen for hvad j fortjent, och sjelfve fi utdricka den bittra kalk, j
sh mycket rekommenderat, och yrkat att andra borde tomma, utan
att ens fa — grina. e '
Men, man bar tillitit sig att gi én lingre. Skulle man vél kun-
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na tro, att (sisom jag funnif i'en "tryckt skrift) pluréliteten hos ett
bland Konungeus och Rikets Collegier, ej lingt fore sista Revolutio-
nen, hos Konungen yrkat, att Konungen, utan ransakning och dom,
borde skilja.en Embetsman frin sin tjenst, blett for det han klagat
ofver_ett Utslag, som detta Collegium utfirdat, ehuru hvar och en
undersite ager laglig rittighet att klaga hos sin Konung Detta ir
likvial ganska sant. Ledaméterne, som undertecknade detta fiskal-lika
pistiende, lefva dannu; men jag undrar, om de vaga detta steg en

gang till.

Nagot om Birribi-klubbar,
eller: Hyad betyda Stjernor och Band?

Jo, de dro i allminhet ett bevis pd Regentens akining for dygd
och fortjenst, tillkommen genom egenskaper, som gagnat Fidernes-
landet och som utmiirka en idkta medhbrgare. Men detta bevis synes
ej bora gilla for Spelare och Birribi-Bankidrer, emedan detta slags
folk irc skadliga for’ Samhillet. Sjelfve Regenterne iro mennuiskor,
sot kunna ledas bakom ljuset genom Rekommendations-Riders allt
bortskymmande colossalité. Desse iro ofta ej nogriknade att med rif-
vens list soka forma det miktiga lejonet att bestraffa det menldsa
lammet for ulfvens rofgirighet och att lemna denna sednare privile-
gittm' exclusivum att iita opp allt hvad 1if och anda har.

« Btiftaren af Ordens-dekorationer har ansett de dekorerades virdighet vara
af s& stor betydenhet, att den, som blifvit hedrad med en sddan dekoration,
icke bor i allminna umgingetr [ visa sig den forutan, Hiraf drager man den
slitsats, att en med Ordens-tecken dekorerad person ej bir visa sig pd andra
stallen, dn der hans uppférande eller forehafvande stdr i forhdllande med me-
ningen al hans distinktions-tecken. Likval hinder ofta motsatsen. Huru van-
ligt ir det ej, att pa Birribi-klubbar se stjernbeprydda Herrar std med bleka
anleten och riddare in [or sjelfva lienden, vinta pd Gdets blinda dom, och of-
ta med tomma lickor vandra hem under fértviflan, Ménne man mdijligtvis skul=
le kunna misstinka vissa inrdttningar, att fi draga ndgon inkomst af Birribi~
klubbar? Forr Ispte vil sidana rykten. Om de IGpa afven nu, bora de inga-
lunda tros, ehurn misstanken vore forldtlig,, d& dessa stillen besikas af Rid-
dare utaf flera grader. :

STOCKHOLM, Tryckt hos Canyn DELEN,




T —— SN

N:o 72.

~Jrompelen

eller
Krigsforklaring emot allt ondt.
E'edagen den 26 Juni 1§i2z.
——O— - 0> E—— O

- Om en Observations-Komité.

Rikets Stinder, vid Riksdagen 1809, trodde vil fullt och fast, att;.
om de tillsatte en si kallad JustitieOmbudsman, si skulle allt bli
bra, alla olagligheter upphora, alla Embetsmin fullgéra sina skyl-
digheter, ingen oritlvisa ske, alla brister i Lagarna upptickas, och.

allt nalkas till sin fullkomlighet. Jo pytt. Har det blifvit en enda

bit bittre in forr? Ar ett enda forslag till forbittring i Lagarna in-
kommit, som, ens fortjenar det rimgaste afseende? Aro nu alla olag-
ligheter férckomne, alla begingna fel beifrade? 'Tarfva nu vara la-
gar ingen annan forbittring, dn de sma bagateller, som ]:lifvit_’f&re-.
slagna? Har hvar och en, den forflutna tiden, fullgjort sina skyl-
digheter? Ar nu allt i sa fullkomligt skick, som vederbor? Man
svare. Men om svaret icke skulle bli néjaktigt; manne icke indama-
let vida bittre skulle vinnas, om Stinderne tillsatte en Observations-
Komité, bestaende af 5 Ledaméter, kinde for mycken skicklighet,

. redlighet och fast karakter? Men ingen enda borde fa vara Embetes

man, och &tminstone icke antagas forr in han vore entledigad frin
all publik befattning; in mindre s4 linge han innehade nigon hof-
syssla. Desse Ledamoter skulle bira titel af Observations-Rid,
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Denna Komité skulle 1:0 fista sin nppmirksamhet pé alla Em-
betsmin-utan undantags pa allt som kuude vara lindande till det
Allminnas bista eller forlust; pd Lagarnas handhafvande; pé allmin-
na medels. anvindande; med ettord: pi alle, undantagande pa sjell=’
va Regenten, hvars atgirder bora vara fredade frin allt klander.

2:0 Aga att hos Konuagen f5resla allt, som fordrade Konungens
atgird, antingen till andring i forfattningar, eller till forekommande
af oordaingar; med ett ord: allt som vore riksgagneligt. _

_ ‘30 Aga att varna och formana si snart den minsta uraktlaten-
het hos n:"tgoﬁ Embetsman forspordes; afven ock att anbefalla Justi-
tie-Ombudsmannen att anstilla tilltal emot de farsam]iga, i fall han
af egen drift icke sjelfmant gjorde det.

4o Aga att suspendera‘Justitie—Ombudsmannen till nista Riks-
dag, om han ej fullgjorde sina -skyldigheter. . E _

5:o Aga att ifrin alla Embetsman infordra- upplysningar och
_éi‘kl‘ai*i“hgar, och dem viten foreligga. Afven ock att i vissa fall sir-
skilt’ rhdgora med Cheferna vid Embetsverken, om nodiga rittelser
och forindringar.

. 6:0 Aga atr sirvskilt hos Konungen anmila de Embetsmins for=
dammelse, som dro uppriknade i Regeringsformens 35,6

qio Aga att utlita sig, om Riks-Ritt ofver de hégre Embets-
fidnnen bor' beviljas, eller icke, d& nigon den askar; dafven ock
att, ofver 'de anmirkningar Komitén sjelf ager anledning att gora,
anbefalla Riks-Ritt.

8:0 Aga att emottaga klagomal och uppgifter, af hvem det helst
yara mi, och dera meddela svar, genom utdrag af Diario, hvad
dervid blifvit tillgjordt. '
' Justitie- Ombudsmannen, som borde kallas General Prokurator,
borde hos Komitén hvarje mamad  inberiitta hvad han gjort, och
Bvad han funnit att anmirka
' Komitén borde Hga titel af Riks-Observations Komité, och sam-
mantrida minst en glng i hvarje vecka. Ledaméterne borde aga lika
rang med Justitic Rad. "
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. Ledamoterne skulle hvar och en i

blika Embetsstillen, afven i Stats-Ridet.
Komitén borde irligen, inom hvarje Januari minads slut, gé-

nom trycLet utgifva’ en beriittelse om {orra frens garemﬁl; samt en

dylik vid hvarje Riksdag.
Komitén skulle endast infor Stinderna vard an

ga fritt tilltride p& alla pu-

svarig, och af

dem kunna afsiltas.

Nu har man indtligen uppfunnit ett ganska
Begvimt Sdtt att utgg'f%ua Tidningar-. '
Detta sitt dr enkelt och litt att verkstilla, utan det allramin=

sta hufvudbry, och for denna upptickt har man att tacka Orebro
Tidning Proceduren bestar endast deri, ate ritt ech slate omtrycka
en annan tidning, utan att sjelf behofva skrifva ett enda ord. Det-
ta har vil foraut agt rum i afseende pi utlindska ny’hetér, ofversitt-
ningar och dylikt; men alt reflexioner, som €n (orfattare infort i
den tidning han sjelf mtger, kunna, nigra -dagar derefter, finnas af-
kopierade i en annau, det har man férut icke sett, helst det i Of=
rigt ar stridande mot Tr.yckfrihets-fﬁmrdniqgens uttrychliga stadgande.
Nu ar likvdl isen brutend, och Orebro Tidning har visat, att detta

sitt gir an; ty denm afhandling om National sjelfstandighet, som fin-

pes inford i Skandinaven N:oo 2 for den 22 April, @r ord ifrin ord
snford i Nio 23 af Orebro Tidmning for den 2 Maj, utan alt mam
ens behagat upplysa, ait denna artikel @r ett lan ur Skandinaven,
hyilket man likval tror hafva varit en ovillkorlig sLyldighet, for att
ej utgifva shsom eget orviginal, Lhyad man lnat fran en” anman tid=
ning, Om Skandinavens forfattave, eller redaktor, hartill icke gifvit
sitt tillstind, hvilket vi icke kunna veta, si tro vi, att Orebro Tid-
nings redakior varit alldeles chehorig till denna afkopiering, och att
han verkligen skulle kunna pliktfallas. Helt annat ar forhillandet
med Trompeten; Ly, pa derom gjord forfrigan, hafva vi bifallit ochs
kungjort i ett af vira blad, att dem, som® ¢4 astundar, mi i andra

e
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tidningar inf6ra ‘utdrag af nigra artiklar, som influtit i Trompeten;
men vi ha deremot icke sett en sidan tillatelse gifven, hvarken i
Skandinaven eller nigon annan tidning -

-5

Nyte Sate att koka Soppa.

I Journal de Paris den 23 Maj 1812 finnes inférd en under-
rittelse, huru en sund, fodande och foga kostsam, soppa kan tillre-
das. Proceduren ir foljande: ' _

Ett skilpund vil rengjorda och tviittade risgryn liggas i en ler-
panna eller fortennt kopparkirl, Derpd hillas 2 kannor kallt vat-
ten, som man liter lingsamt koka vid sakta eld. Allt efter som den-
na soppa tjocknar, spides den efter hand med varmt vatten, inda
till 5 kannor, och omréres flitigt, att riset ej fister sig vid botten.
Efter 2 timmars kokning tilliggas 4 lod mjél af linsen eller irter,
men dnnu battre af potater, som forut dr uppblandadt med varmt
vatten, och omrores val i éryMn, att det méi blandas med riset,
% timmeé derefter tilligger man 4 lod smor eller ister, 4 lod salt
och 2me njupor peppar. Man omrér alltsammans under besliindig
kokning i 4 a 5 minuter, hvarefter soppan ir firdig,

Pi Tredje H%iftet af Trompeten, dfven bestiende af 32 Nummer, emetta«
ges prenumeration i Utter & Comp:s Bokldda mied En Ridr Bapko. -

STOCKHOLM, Tryckt hos Carr Dsrnixn
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Allminheten.

Det ar lojligt, att se visse forfattare underkasta sig ‘den virdade
4llmiinhetens dom: medéomkansvirdt, att se en usling, som ingenting
forstar, vara firdig, att, vid hvarje grundad anmirkning; appellerd’
iill - efterverlden, dit hans arbete aldrig kommer; men anstotligt, att
se en dilig Jurnal-skrifvare med en myndig ton forklara, att Hans
tanke @r Allméinhetens: att Allmiinheten tinker si eller 8i: att Al
minheten yttrat sitt missnoje ofver det eller det uttrycket i den el-
ler den skriften, och att allminna: opinionen ogillat det eller det
arbetet. Men om man skulle friga dessa Herrar, hvad de mena med
““deras Allminhet, sa skulle de ej kunna svara pa en sadan fraga.
Deras egna omdomen ulgora gemenligen deras Allminhet; och ehurn
det mojligen nagon gang kunde intriffa, att dessa omdiémen iro en-
liga med den wverkliga Allminhetens, #r dndd deras yttrande origtigt
deri, att, positift och utan undersokning, med maktsprik forkunna,
att de alltid aro allminna rostens organ. De triffa t. ex. 10 a4 12
personer; men &r vil detta Allméinheten? 1 ett litterart afseende ir
den verkliga Allminheten ofta icke storre; men det dr icke s de
mena: de forstd gemenligen hela klumpen.
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Men hvad ir d& Allminhet? Det ir mingden af Nationen, si-
ger man, och det dr ritt sagdt, nir frigan vore om en votering per
capita, i ett dmne, som denna mingd forstdr och begriper; men ¢j

- di fr?xgan ir om vitterhet, om stil, om smak, om djup och skarp-
sinnig eftertanka; med ett ord: om verklig duglighet. Medelmattan
ar hela wverldens National-drigt, siger Kellgrén; huru skulle den ef
Jorvinas éfver den lysande skrud, som snillet drager? men sedan ny-
f!renkef'cn ar stillad, kommer glomskan eller hatet. Till Allménhet, :
i litteriirt eller moraliskt afseende, kan man icke ens hinfora plura-
liteten af de upphéjda klasserna i Samhillet; ty niir fragan ir om
snillets eller dygdens dyrkan, grundas rittigheten dertill endaet i de-
ras besittning. Allméanhetens sa kallade upplysning ir ej annat in
en samling at de flestas okunnighet. Men — bor vil okunnigheten
aﬂa nagon domsritt? Kan man démma sundt och sant éfver nigot
annat in det man forstir? D4 man appellerar till en Allmdnhets_
dom, menar man (NB. i fall man sjelf har nigon mening) inga an-
dra in dem, som forsta och begripa det imne hvarom ir fraga.
Alla andra domma som den blinde om firgen; men de démma iin-
dé ganska' frimodigt Hiraf foljer, att i hvar och en dj'upsinnig fra-
ga skall man finna 20, ja 100 sirskilta Allméinheter, som hvar och
en dommer olika, hvar och en fattar frigan pa sitt eget sitt, och
hvar och en uttyder, i sin oeftertinksamhet, en forfattares ord ef-
ter egna nycker. Da en forfattare aberopar Allminheten, menar han
siledes den delen, ofta liten nog, som hiller med honom; men den
vitta, sa kallade upplysta Allminheten saknas dnnu bade hos oss och
‘pi manga andra stillen; ty upplysningen ir énnu icke allmin. Det
ir likvdl denna Allménhet, hvars vordnad skall blifva Konungars,
Hjeltars och Snillens enda foremil, nir upplysningen en ging kommer.

En Ledamot ofvertalade oss, att lita 0ss. forelisas en lunta,
under titel:
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‘For Ogon och Oron pa en gang.

Forf. har i sin skrift fullkomligen 6fvertygdl, att man kan fram-
stilla en ganska rigtig gr'und-princip, och inda gora ett alldeles o=
anvindbarrt och ogagueligt arbete. Han grundar sig pa den sanna
princip i afseende pa Stafnings-liran, att égat bor se hvad orat hor.

Frin denna alldeles rigtiga princip leder han sig till den slutsats, -

att virt nuvarande stafnings-sitt ar origtigt, di en del af de bokstaf-
-ver, som nytljas, fi, genom uttalet i en mening, ett helt annat ljud,
an de dga i och for sig sjelfva. Hirifrin kommer han till'en annan slut-
sats, som @r, att man bor skapa sig nya bokstifver, som ul.trycka det
ljud och uttal, som brukas; men det dr just denna slutsats, som ar
origtig. Hans nya bokstifver se alltfor 15jliga ut, och kunna verk-
ligen foranleda till skratt; men detta ir i sig sjelf likgilltigt; ty alla
nya bokstifver skulle nédvindigt se underliga ut for hvar och en,
som sig dem for forsta gingen, dnskont de voro alldeles olika mot
dem, som Forf. foreslagit. Men egentliga orimligheten af detta for-
slag ligger i omojligheten att verkstilla det, och i skadan som skul-
le uppkomma, om det verkstilldes. Orikuneliga tvister skulle uppstd,
om sjelfva figurerna. Nir den ena ville ha en cirkelformig figur, si

ville sikert den andra ha en triangel, den tredje en qvadrat, 0.8 V.,

alla med lika goda skil. Figurernas faststillande skulle siledes notl-
vindigt fordra ett maktsprik, som likvil icke vore fororittande; ty
den ena figuren kan vara lika s& god som den andra. Men skadan
af ett sidant pytt stafningssitt bestode deri, att nntingen skulle ung-
domen liras. 2:ne stafningssitt, det nya och det gamla, eller ock
skulle alla hittills utkomna bécker bli onyttiga, hvilket vore att rent
af tillskapa ett barbari. I'essutom, och nir hvar och en kinner lju-
det och uttalet af det gamla stafnings-siittet, s gagnade det nya till
ingenting annat dn villervalla; och om uttalet framdeles an vidare
forindrade sig, si blefve det nya stafnings-sittet lika si olikt utta-
let, som det gamla nu ir. '

Projektet forkastades, sisom en skadlig nyhet, med 6nskan, att
tiden framdeles ej matte forspiilas till sa onyitiga arbeten, som det-
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}:varj%té‘ bifogadds. den sirskil
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onskan, att Forf, ‘Eqnﬂ%}aggl_ﬁgs icke

vara # a&_.ﬁgu_rtj sg:i‘%ké: Y Hgﬁt,llé'ih“g‘?yc%a ‘il& . ;-ete";?; och deri-
genom ideaga. sig etk adoje, ‘som det & fdrtjenap hosginkanen puen
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som vore alldeles oundvik igt hoia en Al"lm%i'hnhet"";_ hyilken fanhit sig
hafva kipt en bok, utan att dersf himta den ringaste nytta.
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‘Denna friga har, si_val $0m andra opimligheter, oftablifvit ventilerad, &f-
ven i utkomna skriff&’.ﬁ%{ﬂeiae&rt&plﬁﬁmviﬁff’ﬁn&;iﬂg ymen varit rddande.
Denna frédga besvaras bist med en apman, nemligen denna: Om en liten folk«
stock har icke kan foda~siy, huri=skall @& en storre kunna gira det?” Apnat
ar,-hyvuvig vepiges annw, ouppodlade dugliga mark mi kunna med nunE@
i:}”omsr"oﬂ %&I%sg:i"ﬁﬁf]’éf'itéi“ﬁé’ir,' T nrlfvitf;d%ﬁ'naTcﬂksfﬂék%éﬁbéb%‘igﬂf kT
t4 *den’ Jordysoméredags dr wuder cx_cﬁigg.al"alkstogkén. som; i Sverige fn sy
5% id jerdbruket, mpeor, enligt Tabellyerket, somkripg 15 million é%
sl daplmboy e el Thbpl kot ombns Wenlion pefi
och det vill sﬁgﬁ, att af 5. #sttarabide peétsoner aro 5 producerandesy sillatt G
skola foda 5., Likyil dr i den allméinna ekonomiska berikningen antaget, att
en-‘i)'éi'so&f"’ ank e Ef‘,'"bﬁhz vid en inskrinktare arbetstid, 2. Deraf [Gljer si- -
ledes, att produktionens Gfverskottrtill export borde kunna vara minst ; afhe-
la produktionen ‘()Esake}t; att 8& icke sker, ar dels tidens forspillande pd an-
dpa, Lireatioiogan ip jerdbrukes, dels -klenagdragare, (dels (dalig dkerrgdska
dﬁ: q‘issla ?gﬂf utrotade fordomar, ‘dels an arnés vanhalfdy’ d’ellggdék 'ei;jil v-islza;
provi s dr ie r ol indre inrotad “Tittjay sém A sanning kan riknas ‘blahd Nas
_mlﬁien,wgh‘ﬂwﬂﬁmymkt sig: £0n yidajomkpings 1 samma min dessa Glver
¥innas, ?rﬁéﬁ pyemska jorden ostridist ej allenast kunna fGda oss, utan oc!
gifva S ];t"'t’ﬁ eXport, ocli ' derigenom $httaYoss i allf oberoende af vird
grannagy Somialibid dgacert vissw vilde, sd Kingel vil firori behof af de igthg:amy
penide kynna Gfye kdt.; Om vir, Regering icke i tid varit ‘bfi_t_‘iillk‘{, tt ldta i
forskrifva ett tilfrackligt behof af sliﬁ, “och ‘dérvid bégagnat sin' ml%é"fs‘b"ﬁ%@
Ryska Hofver, utan'{ stallet it ivett verkligt krigstillstind: nidd Brgladdge
i ett: mindre vinligt fGrhdllande med Ryssland; sid hade bide hufyudstaden och
a“qip en del landsorter redan varit i nid, utan att kunna hjelpas; och af Ryss-
Tand fiadé Wehnh uldsitening &felbart blifvit vigrad. Hura angeligétdr det si-
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Krigsforklaring emot allt ondt.

Fredagen den 3 Juli 1§12

'Man har trott sig ej bira vigra, att pd begiran hir lata infora
foljande handlingar, hvarmed afsigten formodligen ir, att soka af-
baja de mindre formanliga omdémen, som mojligen kunde fillas a6~
ver Guldsmeden i Stockholm, Olof Hellbom. '

Inkom den 26 Juni 18:13.

Stormaktigste Allernadigste Konung!

Genom Utslag den 21 Nov. 1811 har E K. Mits Hagste Dom-
_stol forordnat, det min man, Guld- och Silfver-arbetaren hir i Stocks
bolm, Olof Hellbom, skulle till Varbergs fistning afforas, att der-
étides pi obestimd tid billas fangen, sisom missstinkt att han varit
delaktig uti det i Stockholm den 20 Juni 1810 timade upplopp;
hvarjemte Presterskapet blifvit dlagde, att under flitiga besok arbeta
derpd, att forma Hellbom till en uppriglig bekinnelse af det brott
hvarfore han misstankes.

Ransakningen upplyser ganska tydligt, att min man icke nigot
brott begitt, samt att han, som den dagen irnade resa &t landet,
ej ankommit till den forsamlade folkmassan forr in bullret var kom-
met till den hogsta hojd, och menighéten redan uppbragd till fullt
raseri. Ransakningen innehdller vidare, det ingenting annat varit e-
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mot min man aqsifvet; _E‘fn att han skall sagt: Gossar; detta gar icke
an: lat_se‘att j dren Svenskar; men ifven denna utlitelse, som i
och for sig ejelf smarave ir en formaning, dn en uppmum'ng, ir ej
bestytkt af andm vittnen 4n sadana, som sivskilt, men ej pa‘'en och
samma gang, saf-'t sig hafva hort den, och saledes icke dro samman-
stimmande.

Ickedessmindre ir min man @fford till Varbergs fistning, skild
frin hustru, minga barn och sin betydliga rorelse. Afsigten ir, att
han skall hekanna, men: di han ingenting har att bekanna, och det
jemvil at" utront, att han 1 valdsmalet pﬁ. intet satt deltagit, si skul-
le han, som icke idr pligtig att behjuga sig sjelf, nédgas tillbringa
hela sin lifstid i etk ohyggligt fingelse, for gerningar, som andra be-
gtk Ma likvil Férsynen icke himmna min mans oskyldiga lidande
pé de, kanhinda énnu undangémde; kanbiinda -ocksa betydligare dn
bhan ; somvarit eaeni:hga anstiftarne-af ohyughgbet.e;na den 20 Juni
t8ralling,
Enl:gt i underdamghet hnlagde .auesl af. Pra;mcml Mechpus Dok-r
tor J. Hedenstrom, voro, genom pisatt tung jernblack, min mans
ber:, redan vid ankomsten till Orebro, s& illa forderfvade, att, till
undvikande af benens afskirning, Doktor Hedenstrém nodgades till-
styrka jernblackens aftagande, lvilket ocksa skedde. )

- Af Kgshohetdfen «(xolbensténs attest tickes E. K. M. nwder ﬁm—_ :
ne, bura min man fochéllit sig. ¥ arvesten, och buru oskyldig han
ir till allt slags ‘brottslighet. En limgre arvest skall siledes tjena till
ingensing amnat, im att forkerta min mans dagar, sitta mig i enko-
stind .och gora mina barn faderlésa. Hade, siisom jag nigon tid wi<
gade hoppas, min’ man fitt bevakas pd Vasholm, 'sa hade jag gt
tillfille att se homom till goda och med honom ridgéra om viv be-
 wydliga rovelse; som nw till det mesta skotes af {raimmande hinder;

wen ifvem dael:ta hopp slog mig felt: vart lidande skulle fullkommas.

Allernidigste Konung! :

- ktemla.ni*;, i ett forstordt hus, dem lilla Gterstod af naIlheﬁ, som
E M. ¢nsam kan gifva, och tillit att min maw, som ej i, och alk=
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drig kan Blifva, ofverbevist om nigot brott, mitte stillas p& fei for,
for att Aterse de sina och gemensamt med  dem vilsigna E. M:ts ‘mil
da regering: ) S 1% ‘
Med djupaste undersitlig' vordnad; it och trohet till dédsstum-
den framhirdar,
e Stormiktigste Allernidigste Konung!
Eders Kongl. Maj:ts

allerunderddnigste oclt tropligtigste
1 undersite: - i

. E. Lovisa HeExLsooe -«
Bilagor.

Uuader nedanskrefne dag anmodades jag af Konungens' Befall-
ningshafvande, att i Slottshikiet: besoka och aflemna mitt’ utlitande
om ' Guld= ‘och Silfver-arbetaren’ Olof Hellboms finglings-sitt, hvarsf-
vet ban-sig beklagat. Vid undersokmingen hiraf fann jag niimde Fell-
bowm vara fingslad med en jernblack, som, afslagen, vigde ett lis-
pund. Detta ‘fingsel hade, under vigen, & Hellboms begge ben for-
orsakat djupa insinkningar Erysipelateusa rodblé svullnader, med hud-
losheter i synnerhet & venstra bemet. Som jag fann att detta fing-
sel, under dterstiende delen af dess resa; under en kall arstid, sko-
lat fororsaka mortifikation & de lidande stillen, tillstyrkte. jag, att
anbringa nigot lika sikert fingsel, hvavigenom: faran af  benens am-~
putation, vid fullindad resa, métte kunna undyikas. Hvilket allt un=
der forr aflagd Embets-ed intygas: sd sant mig Gud hjelpe till lif
och ' sjal. Orebro den 25 Januari 1812.

- J. HepENSTROM, |
Med. Doctor och Prov. Medicus.
_ (Sigill.) :

Den, enligt Kongl Maj:ts nidiga Utslag af den 21 Nov. sisth
4r 1811 'till Varbergs fistning frin Stockholm forde woch  derstides
pa obestimd. tid insatte samt till bekiinnelse domde Guld- ocl Silf-
syer-arbetaren Olof Hellbom, sasom misstankt, att han varit delaktig
ati det i nimde Hufvndstad den 2e Jusi 1810 timadeupplopp rbe
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rande; sa emedan samma hogstbersrde Konungens nidiga Utslag dlig-
ger Presterna, att under flitiga besok arbeta deruppd, att forma ho-
nom till en upprigtig bekinnelse af det brott, hvarfore han misstin-
kes, hafver jag anmsett detta hufvudsakligen vara min Embetspligt, si-
som tillférordnad Slotts-predikant 4 samma fastning, och.alltderfére,
i folje derutaf, i samma afsigt och indamil infannit mig flera gin-
ger hos honom. Oaktade alla mdjliga forsék, samt religions forestall-
ningar utaf Guds heliga Ord med mera, hafver dock Hellbom be-
stindigt, vid Gud och samvete, hetygat och yrkat: sin oskuld, pa-
stiendes, att han blott rikat olyckligtvis komma att ga (6rbi och blif-
va ‘askidare deraf, eller det ifrigavarande upplopp. Dess stilla och;
det flere veta,att. omtala, gudfruktiga uppférande, samtemot de fat-
tiga, ronta, goda hjerta, och bevekliga rirda sinnelag, synes ddck gora
hans pastaende och oskuld trolige, ehurun man -annars far stilla det
obekanta till den Ene, allena Allvetandes; beprofvande och-domstol.
4o Sapningen. haraf bestyrkes med ed . och tryggt :samvete:(sd sant
mig Gud  hjelpe; tilk lif och sjal.,. Naslof dem 13 JuniiaBuai ov
sitiibyioll heag. asssasdeseetarie BERGT 'B&Hl%ﬂﬁ%&‘h‘ﬁ%%ﬂﬁf
2108 add nundisiin 3ai- Kyrkoherde pi stillet' 6éh Slotts-Predikant
i e _ 4 Varbergs fistming,lou. .}
(Sigill.) " .

ADY 11953303

THEVES Y

: -'I\'--'w &¥ilgga -. ) ' i . i LY D30T 1ome
Tankar, i anledning af Rikets Stinders Bevillnings- samt.
t“z?g?'m‘; -553'”4’“'0‘3}‘ Ekonomi-Utskotts tillforordnas
de Berednings Utlatande angaende Landtulls-afgiftens:

rdter—z'nﬁ::a{zde.l [ G 1 ak . FRLAAR! DIPTSR
o, Beredningen syaes) redan i forsta borjan hafva ‘misstagit. sig  pr
skillnaden: .emellan Landtulls-afgife och. Landtulls-besakning. - Det'as
densednare, som med nagot: skil kan sigas medfora kostnad for hus
och. fan betjente (formodligen -till hus och #ill betjente; 'ty hvarkesd
kg eller -betjente vidkinnas migon-kostnad), samt ligga ett kiginbave
tydng. pA.den inrikes handeln. ochixiorelsen..: Det ir.denna'sednare >
50m..40U. grarstiry; men. afgiften, om:dem skulle erliggas under det
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att bevaknihgen fullgor sin skyldighet och under det att visitationen
forriitas, kan ombjligen lagga nagot tvang pi handel ‘och rorelse.
Det dr likviil deona nodfalls-fras, som i tid och otid nyttjas af alla
dem, hvilka, i hopp att kunna undansnilla Sjotullen och att fritt

£ lurendriga, soka alla méjliga invindningar, for att mota Land-
tulls-afgifiens ater-inférande: Egna intresset dppnar ‘ocksd munnen p& -

alla dem, hvilka dga en ‘betydlig produktion -att afsitta, och som
forat betalt en betydlig afgift, men under tullfribeten fatt kasta en
del af sin egen tunga pi oskyldiga, som ‘Eiga ingenting att afyttra.
Att Nationens allmanna rést (sdsom Beredningen yttrar sig) for-
klarat: Landtullen stridande mot ' den ‘allniinna och enskilta hushall-
ningens jfordelar, ir en tanke, ‘som ‘Berédningen’ har svirt att bevisa;
ty -den &r ej sann, och den innehaller ‘derjemte den formitna, men
indirckta, forebraelse, att Konungen. hade framstillt én yroposition,
som. -vore stridande mot Nationens allminna snskan.’ Tankesitten,
som. i’ Orebro nu torde, atminstone' till ‘en del, vara'stridande mot
hvad Beredningen yttrat; borde kunna’upplysa Beredningen ; ‘att Na+
tionens. allmdnna: rost: alldeles icke ofverensstimmer med Berednin-

gens tanka, si sparl vi-dro ense, hvad med ordet allméinna bor forstis. .

Ganska, rigtigt uttryeker sig Beredningen, att afgiften vid Land-
tullen icke r&ttelxgeﬁ'ﬁrtjente_ ‘namn_af konsumtion; men att den der-
emot icke allenast fortjenar namn af; utan ock i sjelfva verket dr e

Konsumtions-afgift, det lirer Beredningen ha likg 4 svart att'veders
ligga, som att bevisa sin sats: att Landuullen ‘icke svarade ‘mot det
indaraal, som med en sadan beskattning dsyfias, Att Landtullen icke
triffar mangden af forbrukare, utan knappt fs af Nationen, ’ kan val
vara mojligt; mentdet &r| ocksh ' vattvist; ty forsta Mg-i-ﬁ:ed'-’fiai\[ icke
wriffa andra @n dem) gom hafva nigot att silja; ‘och dettd" bevisar:
in mer origtigheten af nuvarande ersiittnings—priﬂ'éip- for Landtallen,’
der alla, ehvad -de ‘hafva att silja eller icke; ‘maste deltaga i ersilts
qings-summan.,_;-'{aika--origtigt-ﬁrr.écka&-_iBemdniﬁgens yttraunde; att ::y"-r'
giften, faller: tyngst pd& derinom: Stddenboende penninge-lintagande
Bmbetsmgn och. forhyrde arbetare. Landtulls-afgiften faller ické tunge




